
ProCeed
Pat de spital

 ™

Paturile de spital nu sunt doar mobilier – acestea joacă un rol cheie în 
revenirea pacientului la starea de sănătate. 

Faceţi cunoştinţă cu ProCeed – experiență imbunatațită pentru asistente, 
personal şi pacienţi deopotrivă. Proiectat alături de clinicieni din întreaga 
lume pentru durabilitate şi posibilitate de curăţare eficace, ProCeed este 
conceput pentru a vă ajuta să oferiţi o îngrijire eficientă şi de calitate. 

Conceput pentru durabilitate. 
Conceput pentru îngrijire. 
Conceput pentru uşurinţă. 
Conceput pentru dumneavoastră.

Durabilitate Siguranţă Uşurinţă în utilizare

Posibilitate de curăţare 
Cu o clasificare IPX6, cadrul şi panoul 
electronic ProCeed sunt rezistente la 
jeturile puternice de apă, permiţându-vă 
să curăţaţi cu încredere patul de spital. 
Suprafaţa de susţinere este prevăzută 
cu îmbinări sudate, pentru a preveni 
pătrunderea apei.

Design durabil
Cu o sarcină de lucru sigură de 260 kg, 
patul a fost testat cu rigurozitate pentru 
rezistenţă. Întregul cadru a fost testat 
în mod cuprinzător pentru rezistenţă la 
impact.1

Bare laterale pliabile, cu acoperire 
completă
Barele laterale cu acoperire completă ale 
ProCeed, cu indicatori de stare integraţi, 
contribuie la menţinerea pacienţilor în pat 
atunci când este necesar să se afle acolo şi 
se pun departe atunci atunci când nu este 
necesar acest lucru.

Înălţime redusă
Înălţimea redusă a patului ProCeed de 34 
cm nu numai că oferă o poziţie ergonomică 
pentru asistente şi pentru personal pentru 
a le acorda asistenţă pacienţilor, ci susţine 
şi mobilitatea pacienţilor şi reduce riscul 
de vătămare corporală din cauza căderilor.

Spătar radiotransparent
Cu spătarul radiotransparent al ProCeed, 
personalul poate realiza examinări cu 
raze X fără a transfera pacientul pe o altă 
suprafaţă, economisind timp şi efort.

Opţiunile de panou pe tăblie
Alegeţi între un panou pe tăblie care 
rămâne staţionar atunci când cadrul se 
înclină şi un panou pe tăblie mobil, care se 
înclină atunci când cadrul se înclină.



Acest document este destinat exclusiv utilizării de către personalul medical. Personalul medical trebuie să se bazeze întotdeauna pe propriile cunoştinţe clinice specializate când 
decide să utilizeze un anumit produs în tratarea unui anumit pacient. Stryker nu oferă consultanţă medicală şi recomandă ca personalul medical să fie instruit cu privire la utilizarea 
oricărui produs înainte de a-l utiliza. Informaţiile prezentate au scopul de a demonstra varietatea ofertei de produse Stryker. Înainte de utilizarea oricărui produs Stryker, personalul 
medical trebuie să consulte întotdeauna prospectul din ambalaj, eticheta produsului şi/sau instrucţiunile de utilizare. Este posibil ca unele produse să nu fie disponibile pe toate pieţele, 
deoarece disponibilitatea produselor depinde de reglementările şi/sau practicile medicale de pe fiecare piaţă. Dacă aveţi întrebări privind disponibilitatea produselor Stryker în zona 
dvs., contactaţi reprezentantul Stryker. Stryker Corporation sau diviziile sale sau alte entităţi afiliate corporaţiei deţin, utilizează sau au depus cereri pentru înregistrarea următoarelor 
mărci comerciale sau de servicii: Stryker, ProCeed. Toate celelalte mărci comerciale sunt mărci comerciale ale proprietarilor sau deţinătorilor respectivi ai acestora. ProCeed : clasa I. 
Produsele prezentate au marcajul CE în conformitate cu reglementările şi directivele UE aplicabile. 
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Funcţii standard

•	 Panou pe tăblie mobil sau staţionar 

•	 Baterie de rezervă 

•	 Sistem manual de resuscitare cardiopulmonară pe ambele părţi ale patului 

•	 Ridicare electrică, suport electric pentru picioare, spătar electric 

•	 Bare laterale care pot fi blocate şi date deoparte, cu acoperire completă 

•	 Comenzi duble pentru barele laterale 

•	 Capace detaşabile pentru resturi 

•	 Patru pedale pentru frână, pentru poziţia neutră şi pentru direcţionare, aflate 

în colţuri 

•	 Rolă anti-statică la cadrul inferior 

•	 Bare de protecţie 

•	 Articulaţie cu ajustarea uşoară pentru ridicarea genunchilor şi picioarelor 

•	 Indicator de unghi pentru spătar, Trendelenburg, Trendelenburg invers 

•	 Indicatoare pentru baterie, blocarea articulaţiei, înălţimea patului şi putere 

•	 Protecţie IPX6 împotriva jeturilor de apă 

•	 Durată de viaţă preconizată de zece (10) ani 

•	 Role cu două roţi 

•	 Lumină sub pat 

•	 Cadru metalic vopsit în câmp electrostatic 

•	 Panouri detaşabile în zonele capului şi picioarelor

Funcţii opţionale

•	 Indicator frână

•	 A cincea roată

•	 Telecomandă portabilă pentru asistentă

•	 Telecomandă portabilă pentru pacient

•	 Spătar transparent la raze X şi suport de casetă

•	 Extensie pat cu tavă pentru lenjerie de pat

Pachete

•	 ProCeed Basic, include toate caracteristicile standard

•	 ProCeed Plus, include toate caracteristicile standard plus:

	- Indicator frână

	- A cincea roată

	- Telecomandă portabilă pentru asistentă

	- Telecomandă portabilă pentru pacient

	- Spătar pentru examinări cu raze X

	- Extensie pat cu tavă pentru lenjerie de pat

•	 ProCeed personalizat**

	- Complet personalizabil

Specificaţiile Patul ProCeed MedSurg

Număr model 8500

Sarcină utilă admisibilă* 260 kg

Greutate maximă a pacientului 215 kg

Dimensiune totală a produsului

Lungime 220 cm (±1 cm)

Lungime (cu extensie pat - opţional) 251 cm (± 1 cm)

Lăţime 99 cm (±1 cm)

Înălţime produs (fără saltea) 

Coborât 34 cm (+1,5/-2,5 cm)

Ridicat (comenzi pacient) 48,8 cm (±1 cm)

Ridicat (comenzi operator) 76,5 cm (±1 cm)

Spaţiu sub produs 15,5 cm

Dimensiune roată Ø15 cm

Indicatorul unghi produs 0° – 15°

Indicator unghi spătar 0° – 90°

Unghi spătar 0 °– 65°

Trendelenburg/Invers -12º – 12°

Unghi de înclinare picioare 0° – 30°

Sistem electric 100-240 VCA, 50/60 Hz

ProCeed

*Sarcina utilă sigură indicată reprezintă suma greutăţilor pacientului, saltelei şi accesoriilor
** Contactaţi-vă reprezentantul de vânzări pentru opţiuni personalizabile.

Referinţe: 1. Date de testare aflate la dosar


